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Chapter 9

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Καὶ
–နငှ့်
G2532

παράγων,
ဖြတ်သွားစဉ်
G3855

εἶδεν
မြင်တော်မူ၏
G3708

ἄνθρωπον
လူ
G0444

τυφλὸν
မျက်စိကနး်သော
G5185

ἐκ
–မှ
G1537

γενετῆς.
မွေးဖွား
G1079

လမ်း၌သွားတော်မူစဉ်၊ အမိဝမ်းတွင်းကပင် မျက်စိကနး်သောသူတယောက်ကုိ တွေ့မြင်သော်မူ၏။

2 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἠρώτησαν
မေးလျှောက်ကြ၏
G2065

αὐτὸν
–ကုိ–ထုိသူ
G0846

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταὶ
တပည့်တော်များ
G3101

αὐτοῦ
–၏–ထုိသူ
G0846

λέγοντες,
ပြောဆုိလျက်
G3004

Ῥαββί,
ရဗ္ဗိ
G4461

τίς
မည်သူ
G5101

ἥμαρτεν,
အပြစ်ပြု၏
G0264

οὗτος
ဤသူ
G3778

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

οἱ
–ထုိ
G3588

γονεῖς
မိဘများ
G1118

αὐτοῦ,
–၏–ထုိသူ
G0846

ἵνα
သ့ုိဖြစ်၍
G2443

τυφλὸς
မျက်စိကနး်သော
G5185

γεννηθῇ?
မွေးဖွားခြင်း
G1080

တပည့်တော်တုိ့က၊ အရှင်ဘုရား၊ ဤသူသည် အဘယ်သူ၏အပြစ်ကြောင့် ကနး်သနည်း။ ကုိယ်အပြစ် ကြောင့် ကနး်သလော။ 

မိဘအပြစ်ကြောင့် ကနး်သလောဟ ုမေးလျှောက်ကြ၏။

3 ἀπεκρίθη
အဖြေပေးတော်မူ၏
G0611

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Οὔτε
မဟတ်ု
G3777

οὗτος
ဤသူ
G3778

ἥμαρτεν,
အပြစ်ပြု၏
G0264

οὔτε
မဟတ်ု
G3777

οἱ
–ထုိ
G3588

γονεῖς
မိဘများ
G1118

αὐτοῦ;
–၏–ထုိသူ
G0846

ἀλλ’
သ့ုိသော်
G0235

ἵνα
သ့ုိဖြစ်၍
G2443

φανερωθῇ
ထင်ရှားစေမည်
G5319

τὰ
–ထုိ
G3588

ἔργα
အမုှတော်များ
G2041

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

ἐν
–၌
G1722

αὐτῷ.
–ထုိသူ
G0846

ယေရုှကလည်း၊ ကုိယ်အပြစ်ကြောင့်မဟတ်ု။ မိဘအပြစ်ကြောင့်လည်းမဟတ်ု။ ဘုရားသခင်၏ အမုှ တော်ကုိ သူ၌ 

ထင်ရှားစေမည်အကြောင်းတည်း။

4 ἡμᾶς
ငါတုိ့
G1473

δεῖ
သင့်သည်
G1163

ἐργάζεσθαι
လပ်ုဆောင်ရန်
G2038

τὰ
–ထုိ
G3588

ἔργα
အမုှတော်များ
G2041

τοῦ
–၏
G3588

πέμψαντός
စေလွှတ်တော်မူသောသူ
G3992

με,
–ကုိ–ငါ
G1473

ἕως
တုိင်အောင်
G2193

ἡμέρα
နေ့
G2250

ἐστίν;
ဖြစ်၏
G1510

ἔρχεται
လာ၏
G2064

νὺξ,
ညဉ ့်
G3571

ὅτε
သောအခါ
G3753

οὐδεὶς
မည်သူမျှ
G3762

δύναται
မတတ်နိင်ု
G1410

ἐργάζεσθαι.
လပ်ုဆောင်ရန်
G2038

ငါကုိ့ စေလွှတ်တော်မူသော သူ၏အမုှကုိ နေ့အချနိ၌်ရိှစဉ်တွင် ငါပြုရမည်။ အဘယ်သူမျှအမုှမပြုနိင်ု သော အချနိတ်ည်းဟသူော 

ညဉ ့်အချနိလ်ာသေး၏။

5 ὅταν
ဖြစ်သောအခါ
G3752

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

κόσμῳ
လောက
G2889

ὦ,
ရိှ၏
G1510

φῶς
အလင်း
G5457

εἰμι
ဖြစ်၏
G1510

τοῦ
–၏
G3588

κόσμου.
လောက
G2889

ငါသည် ဤလောက၌ ရိှစဉ်တွင် ဤလောက၏အလင်းဖြစ်၏ဟ ုမိန ့တ်ော်မူပြီးလျှင်၊
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6 ταῦτα
ဤအရာများ
G3778

εἰπὼν,
ပြောဆုိ၍
G3004

ἔπτυσεν
တံထွေးထွေး၏
G4429

χαμαὶ,
မြေပေါ ်
G5476

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐποίησεν
ပြုလပ်ု၏
G4160

πηλὸν
ရ့ံှွ
G4081

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–ထုိ
G3588

πτύσματος,
တံထွေး
G4427

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπέχρισεν
လိမ်းပေး၏
G2025

αὐτοῦ
–၏–ထုိသူ
G0846

τὸν
–ထုိ
G3588

πηλὸν
ရ့ံှွ
G4081

ἐπὶ
–ပေါ ်
G1909

τοὺς
–ထုိ
G3588

ὀφθαλμούς.
မျက်စိများ
G3788

မြေပေါမှ်ာ ထွေး၍ တံထွေးနငှ့်ရ့ံှွလပ်ုပြီးမှ၊ ကနး်သောသူ၏မျက်စိကုိ ရ့ံှွနငှ့်လးူ၍၊

7 καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν
ပြောတော်မူ၏
G3004

αὐτῷ,
–ကုိ–ထုိသူ
G0846

Ὕπαγε,
သွားလော့
G5217

νίψαι
ဆေးကြော
G3538

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

κολυμβήθραν
ရေကန်
G2861

τοῦ
–၏
G3588

Σιλωάμ,
ရိှလောမ
G4611

ὃ
အဘယ်
G3739

ἑρμηνεύεται,
ဘာသာပြနသ်ည်
G2059

Ἀπεσταλμένος.
စေလွှတ်အပ်သော
G0649

ἀπῆλθεν
ထွက်သွား၏
G0565

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐνίψατο,
ဆေးကြော၏
G3538

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἦλθεν
လာ၏
G2064

βλέπων.
မြင်လျက်
G0991

သင်သွားလော။့ ရိှလောင်ရေကန၌် မျက်စိကုိဆေးလောဟ့ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။ ရိှလောင်အနက်ကား စေ လွှတ်သည်ဟ ုဆုိလိသုတည်း။ 

ထုိသူသည် သွား၍ဆေးပြီးမှ၊ မျက်စိမြင်လျက် ပြနလ်ေ၏။

8 Οἱ
–ထုိ
G3588

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

γείτονες,
အိမ်နးီချင်းများ
G1069

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

θεωροῦντες
မြင်ဖူးသောသူများ
G2334

αὐτὸν
–ကုိ–ထုိသူ
G0846

τὸ
–ထုိ
G3588

πρότερον,
အရင်
G4386

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

προσαίτης
သူတောင်းစား
G4319

ἦν,
ဖြစ်၏
G1510

ἔλεγον,
ပြောကြ၏
G3004

Οὐχ
မဟတ်ုလော
G3756

οὗτός
ဤသူ
G3778

ἐστιν
ဖြစ်၏
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

καθήμενος
ထုိင်သော
G2521

καὶ
–နငှ့်
G2532

προσαιτῶν?
တောင်းစားသော
G4319

သူသည် သူတောင်းစားဖြစ်သည်ကုိ အိမ်နးီချင်းမှစ၍ မြင်ဘူးသောသူတုိ့က၊ ဤသူသည် ထုိင်၍ တောင်းသောသူမဟတ်ုလောဟ ု

ဆုိကြ၏။

9 ἄλλοι
အချ ို့
G0243

ἔλεγον,
ပြောကြ၏
G3004

ὅτι
ဟသူည်ကား
G3754

Οὗτός
ဤသူ
G3778

ἐστιν,
ဖြစ်၏
G1510

ἄλλοι,
အချ ို့
G0243

ἔλεγον,
ပြောကြ၏
G3004

Οὐχί,
မဟတ်ု
G3780

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

ὅμοιος
တူသော
G3664

αὐτῷ
–ကုိ–ထုိသူ
G0846

ἐστιν.
ဖြစ်၏
G1510

ἐκεῖνος
ထုိသူ
G1565

ἔλεγεν
ပြော၏
G3004

ὅτι,
ဟသူည်ကား
G3754

Ἐγώ
ငါ
G1473

εἰμι
ဖြစ်၏
G1510

လအူချ ို့က၊ ဟတ်ုက့ဲဟဆုိုကြ၏။ အချ ို့ကလည်း၊ ထုိသူနငှ့်တူသည်ဟ ုဆုိကြ၏။ ထုိသူကလည်း၊ အကျွန်ပ်ုသည် 

ထုိသူပင်ဖြစ်သည်ဟဆုို၏။
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10 ἔλεγον
ပြောကြ၏
G3004

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

αὐτῷ,
–ကုိ–ထုိသူ
G0846

Πῶς
အဘယ်သ့ုိ
G4459

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἠνεῴχθησάν
ဖွင့်လှစ်ခြင်းခံရ၏
G0455

σου
–၏–သင်
G4771

οἱ
–ထုိ
G3588

ὀφθαλμοί?
မျက်စိများ
G3788

သူတုိ့ကလည်း၊ အဘယ်သ့ုိသင်၏မျက်စိပွင့်သနည်းဟ ုမေးမြနး်ကြလျှင်၊

11 ἀπεκρίθη
အဖြေပေး၏
G0611

ἐκεῖνος,
ထုိသူ
G1565

Ὁ
–ထုိ
G3588

ἄνθρωπος
လူ
G0444

ὁ
–ထုိ
G3588

λεγόμενος
ခေါဝ်ေါသ်ော
G3004

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

πηλὸν
ရ့ံှွ
G4081

ἐποίησεν,
ပြုလပ်ု၏
G4160

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπέχρισέν
လိမ်းပေး၏
G2025

μου
–၏–ငါ
G1473

τοὺς
–ထုိ
G3588

ὀφθαλμοὺς;
မျက်စိများ
G3788

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπέν
ပြောတော်မူ၏
G3004

μοι,
–ကုိ–ငါ
G1473

ὅτι
ဟသူည်ကား
G3754

Ὕπαγε
သွားလော့
G5217

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

Σιλωὰμ
ရိှလောမ
G4611

καὶ
–နငှ့်
G2532

νίψαι.
ဆေးကြော
G3538

ἀπελθὼν
ထွက်သွား၍
G0565

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

καὶ
–နငှ့်
G2532

νιψάμενος,
ဆေးကြော၍
G3538

ἀνέβλεψα.
အမြင်ပြနရ်၏
G0308

ထုိသူက၊ ယေရုှအမည်ရိှသော သူတယောက်သည် ရ့ံှွလပ်ု၍ ကျွန်ပ်ုမျက်စိကုိလးူပြီးမှ၊ ရိှလောင် ရေကနသ့ုိ်သွား၍ 

မျက်စိကုိဆေးလောဟဆုိုသည်အတုိင်း အကျွန်ပ်ုသွား၍ဆေးလျှင် မျက်စိမြင်သည်ဟဆုို၏။

12 καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπαν
ပြောကြ၏
G3004

αὐτῷ,
–ကုိ–ထုိသူ
G0846

Ποῦ
အဘယ်မှာ
G4226

ἐστιν
ရိှ၏
G1510

ἐκεῖνος?
ထုိသူ
G1565

λέγει,
ပြော၏
G3004

Οὐκ
မ
G3756

οἶδα.
သိ
G1492

လမူျားကလည်း၊ ထုိသူသည် အဘယ်မှာရိှသနည်းဟ ုမေးမြနး်ကြလျှင်၊ အကျွန်ပ်ုမသိဟဆုို၏။

13 Ἄγουσιν
ဆောင်သွားကြ၏
G0071

αὐτὸν
–ကုိ–ထုိသူ
G0846

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

τοὺς
–ထုိ
G3588

Φαρισαίους,
ဖာရိရဲှများ
G5330

τόν
–ထုိ
G3588

ποτε
အရင်က
G4218

τυφλόν.
မျက်စိကနး်သော
G5185

လမူျားသည် မျက်စိကနး်ဘူးသော ထုိသူကုိ ဖာရိရဲှတ့ုိထံသ့ုိ ပ့ုိကြ၏။

14 ἦν
ဖြစ်၏
G1510

δὲ
–သော်လည်း
G1161

σάββατον
ဥပုသ်နေ့
G4521

ἐν
–၌
G1722

ᾗ
ထုိ
G3739

ἡμέρᾳ
နေ့
G2250

τὸν
–ထုိ
G3588

πηλὸν
ရ့ံှွ
G4081

ἐποίησεν
ပြုလပ်ုတော်မူ၏
G4160

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀνέῳξεν
ဖွင့်ပေး၏
G0455

αὐτοῦ
–၏–ထုိသူ
G0846

τοὺς
–ထုိ
G3588

ὀφθαλμούς.
မျက်စိများ
G3788

ယေရုှသည် ရ့ံှွလပ်ု၍ သူ၏မျက်စိကုိ ပွင့်တော်မူသောနေ့သည် ဥပုသ်နေ့ဖြစ်သတည်း။
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15 πάλιν
တဖန်
G3825

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἠρώτων
မေးမြနး်ကြ၏
G2065

αὐτὸν
–ကုိ–ထုိသူ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

Φαρισαῖοι
ဖာရိရဲှများ
G5330

πῶς
အဘယ်သ့ုိ
G4459

ἀνέβλεψεν.
အမြင်ပြနရ်၏
G0308

ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπεν
ပြော၏
G3004

αὐτοῖς,
–ကုိ–သူတုိ့
G0846

Πηλὸν
ရ့ံှွ
G4081

ἐπέθηκέν
တင်ပေး၏
G2007

μου
–၏–ငါ
G1473

ἐπὶ
–ပေါ ်
G1909

τοὺς
–ထုိ
G3588

ὀφθαλμούς,
မျက်စိများ
G3788

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐνιψάμην,
ဆေးကြော၏
G3538

καὶ
–နငှ့်
G2532

βλέπω.
မြင်၏
G0991

တဖနဖ်ာရိရဲှတုိ့က၊ အဘယ်သ့ုိသင်၏မျက်စိမြင်သနည်းဟမုေးပြနလ်ျှင်၊ အကျွန်ပ်ုမျက်စိ၌သူသည် ရ့ံှွ ကုိထည့်၍ 

အကျွန်ပ်ုဆေးလျှင် မျက်စိမြင်သည်ဟဆုို၏။

16 ἔλεγον
ပြောကြ၏
G3004

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἐκ
–မှ
G1537

τῶν
–ထုိ
G3588

Φαρισαίων
ဖာရိရဲှများ
G5330

τινές,
အချ ို့
G5100

Οὐκ
မဟတ်ု
G3756

ἔστιν
ဖြစ်၏
G1510

οὗτος
ဤသူ
G3778

παρὰ
–ထံမှ
G3844

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

ὁ
–ထုိ
G3588

ἄνθρωπος,
လူ
G0444

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

τὸ
–ထုိ
G3588

σάββατον
ဥပုသ်နေ့
G4521

οὐ
မ
G3756

τηρεῖ.
စောင့်ထိနး်
G5083

ἄλλοι
အခြား
G0243

[δὲ]
–သော်လည်း
G1161

ἔλεγον,
ပြောကြ၏
G3004

Πῶς
အဘယ်သ့ုိ
G4459

δύναται
တတ်နိင်ုမည်နည်း
G1410

ἄνθρωπος
လူ
G0444

ἁμαρτωλὸς
အပြစ်ရိှသော
G0268

τοιαῦτα
ထုိက့ဲသ့ုိ
G5108

σημεῖα
နမိိတ်လက္ခဏာများ
G4592

ποιεῖν?
ပြုရန်
G4160

καὶ
–နငှ့်
G2532

σχίσμα
ကဲွလွဲမုှ
G4978

ἦν
ဖြစ်၏
G1510

ἐν
–၌
G1722

αὐτοῖς.
သူတုိ့
G0846

ဖာရိရဲှအချ ို့တုိ့က၊ ထုိသူသည် ဥပုသ်မစောင့်။ ဘုရားသခင်စေလွှတ်တော်မူသောသူမဟတ်ုဟ ုဆုိကြ ၏။ အချ ို့တုိ့က၊ 

ဆုိးသောသူသည် ဤသ့ုိသော နမိိတ်လက္ခဏာတုိ့ကုိ အဘယ်သ့ုိပြနိင်ုမည်နည်းဟ ုဆုိကြ၏။ ထုိသ့ုိအချင်းချင်းမသင့် 

ကဲွပြားခြင်းသ့ုိရောက်၏။

17 λέγουσιν
ပြောကြ၏
G3004

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

τῷ
–ကုိ–ထုိ
G3588

τυφλῷ
မျက်စိကနး်သူ
G5185

πάλιν,
တဖန်
G3825

Τί
အဘယ်
G5101

σὺ
သင်
G4771

λέγεις
ပြော၏
G3004

περὶ
–အကြောင်း
G4012

αὐτοῦ,
–၏–ထုိသူ
G0846

ὅτι
ဟသူည်ကား
G3754

ἠνέῳξέν
ဖွင့်ပေး၏
G0455

σου
–၏–သင်
G4771

τοὺς
–ထုိ
G3588

ὀφθαλμούς?
မျက်စိများ
G3788

ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπεν,
ပြော၏
G3004

ὅτι
ဟသူည်ကား
G3754

Προφήτης
ပရောဖက်
G4396

ἐστίν.
ဖြစ်၏
G1510

တဖနမ်ျက်စိကနး်ဘူးသောသူအား၊ သင်၏မျက်စိကုိဖွင့်သောသူသည် အဘယ်သ့ုိသောသူဖြစ် သနည်း ဟ ုမေးကြလျှင်၊ 

ပရောဖက်ဖြစ်သည်ဟဆုို၏။
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18 οὐκ
မ
G3756

ἐπίστευσαν
ယံုကြည်ကြ
G4100

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

οἱ
–ထုိ
G3588

Ἰουδαῖοι
ယုဒလမူျား
G2453

περὶ
–အကြောင်း
G4012

αὐτοῦ,
–၏–ထုိသူ
G0846

ὅτι
ဟသူည်ကား
G3754

ἦν
ဖြစ်ခ့ဲ၏
G1510

τυφλὸς
မျက်စိကနး်သော
G5185

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀνέβλεψεν,
အမြင်ပြနရ်၏
G0308

ἕως
တုိင်အောင်
G2193

ὅτου
ထုိအချနိ်
G3755

ἐφώνησαν
ခေါက်ြ၏
G5455

τοὺς
–ထုိ
G3588

γονεῖς
မိဘများ
G1118

αὐτοῦ
–၏–ထုိသူ
G0846

τοῦ
–၏
G3588

ἀναβλέψαντος.
အမြင်ပြနရ်သော
G0308

ထုိသူသည် အထက်မျက်စိမမြင်၊ နောက်မှမျက်စိမြင်သည်ကုိ ယုဒလတုိူ့သည် မယံုကြသဖြင့် သူ၏ မိဘကုိခေါ၍်၊

19 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἠρώτησαν
မေးလျှောက်ကြ၏
G2065

αὐτοὺς
–ကုိ–သူတုိ့
G0846

λέγοντες,
ပြောဆုိလျက်
G3004

Οὗτός
ဤသူ
G3778

ἐστιν
ဖြစ်၏
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

υἱὸς
သား
G5207

ὑμῶν,
–၏–သင်တုိ့
G4771

ὃν
အဘယ်သူ
G3739

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

λέγετε
ပြောကြ၏
G3004

ὅτι
ဟသူည်ကား
G3754

τυφλὸς
မျက်စိကနး်သော
G5185

ἐγεννήθη?
မွေးဖွားခ့ဲ၏
G1080

πῶς
အဘယ်သ့ုိ
G4459

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

βλέπει
မြင်၏
G0991

ἄρτι?
ယခု
G0737

ဤသူသည် သင်တုိ့ဆုိသည်အတုိင်း အမိဝမ်းတွင်းကပင် မျက်စိကနး်သော သင်တုိ့၏ သားမှနလ်ော။ သ့ုိမှနလ်ျှင် 

အဘယ်သ့ုိယခုမျက်စိမြင်သနည်းဟ ုမေးကြ၏။

20 ἀπεκρίθησαν
အဖြေပေးကြ၏
G0611

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

οἱ
–ထုိ
G3588

γονεῖς
မိဘများ
G1118

αὐτοῦ
–၏–ထုိသူ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπαν,
ပြောကြ၏
G3004

Οἴδαμεν
သိ၏
G1492

ὅτι
ဟသူည်ကား
G3754

οὗτός
ဤသူ
G3778

ἐστιν
ဖြစ်၏
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

υἱὸς
သား
G5207

ἡμῶν,
–၏–ငါတုိ့
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὅτι
ဟသူည်ကား
G3754

τυφλὸς
မျက်စိကနး်သော
G5185

ἐγεννήθη.
မွေးဖွားခ့ဲ၏
G1080

မိဘတုိ့ကလည်း၊ ဤသူသည် အကျွန်ပ်ုတုိ့၏ သားမှနသ်ည်ကုိ၎င်း၊ အမိဝမ်းတွင်းကပင် မျက်စိကနး် သည်ကုိ၎င်း၊ အကျွန်ပ်ုတုိ့ 

သိကြပါ၏။

21 πῶς
အဘယ်သ့ုိ
G4459

δὲ
–သော်လည်း
G1161

νῦν
ယခု
G3568

βλέπει,
မြင်၏
G0991

οὐκ
မ
G3756

οἴδαμεν,
သိ
G1492

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

τίς
မည်သူ
G5101

ἤνοιξεν
ဖွင့်ပေး၏
G0455

αὐτοῦ
–၏–ထုိသူ
G0846

τοὺς
–ထုိ
G3588

ὀφθαλμοὺς,
မျက်စိများ
G3788

ἡμεῖς
ငါတုိ့
G1473

οὐκ
မ
G3756

οἴδαμεν;
သိ
G1492

αὐτὸν
–ကုိ–ထုိသူ
G0846

ἐρωτήσατε;
မေးကြပါ
G2065

ἡλικίαν
အသက်အရွယ်
G2244

ἔχει
ရိှ၏
G2192

αὐτὸς;
ထုိသူ
G0846

περὶ
–အကြောင်း
G4012

ἑαυτοῦ,
–၏–ထုိသူကုိယ်တုိင်
G1438

λαλήσει.
ပြောလိမ့်မည်
G2980

အဘယ်ကြောင့် မျက်စိမြင်သည်ကုိ၎င်း၊ အဘယ်သူသည်သူ၏ မျက်စိကုိဖွင့်သည်ကုိ၎င်း၊ အကျွန်ပ်ုတုိ့ မသိကြပါ။ သူသည် 

အသက်ရွယ်နငှ့်ပြည့်စံုပါ၏။ သ့ူကုိမေးကြပါလော။့ သူသည်ကုိယ်အကြောင်းကုိ ကုိယ် တုိင်ပြောပါလိမ့်မည်ဟ ုပြနပ်ြောကြ၏။

https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2453.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/5185.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/308.htm
https://biblehub.com/greek/2193.htm
https://biblehub.com/greek/3755.htm
https://biblehub.com/greek/5455.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1118.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/308.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2065.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/5185.htm
https://biblehub.com/greek/1080.htm
https://biblehub.com/greek/4459.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/991.htm
https://biblehub.com/greek/737.htm
https://biblehub.com/greek/611.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1118.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/5185.htm
https://biblehub.com/greek/1080.htm
https://biblehub.com/greek/4459.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3568.htm
https://biblehub.com/greek/991.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/2228.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/455.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3788.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2065.htm
https://biblehub.com/greek/2244.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/2980.htm


22 ταῦτα
ဤအရာများ
G3778

εἶπαν
ပြောကြ၏
G3004

οἱ
–ထုိ
G3588

γονεῖς
မိဘများ
G1118

αὐτοῦ,
–၏–ထုိသူ
G0846

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

ἐφοβοῦντο
ကြောက်ရ့ံွကြ၏
G5399

τοὺς
–ထုိ
G3588

Ἰουδαίους;
ယုဒလမူျား
G2453

ἤδη
ထ့ုိပြင်
G2235

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

συνετέθειντο
သဘောတူညီကြ၏
G4934

οἱ
–ထုိ
G3588

Ἰουδαῖοι,
ယုဒလမူျား
G2453

ἵνα
သ့ုိဖြစ်၍
G2443

ἐάν
အကယ်၍
G1437

τις
တစ်စံုတစ်ယောက်
G5100

αὐτὸν
–ကုိ–ထုိသူ
G0846

ὁμολογήσῃ
ဝနခံ်
G3670

Χριστόν,
ခရစ်တော်
G5547

ἀποσυνάγωγος
တရားဇရပ်မှနင်ှထုတ်ခြင်း
G0656

γένηται.
ဖြစ်စေမည်
G1096

ဤသ့ုိပြောသည်အကြောင်းကား၊ ယေရုှသည် ခရစ်တော်ဖြစ်သည်ဟ ုဝနခံ်သောသူမည်သည်ကုိ တရား စရပ်မှနင်ှထုတ်ရမည်ဟ ု

ယုဒလတုိူ့သည် တုိင်ပင်စီရင်ကြနငှ့်ပြီ။

23 διὰ
–ကြောင့်
G1223

τοῦτο
ဤအကြောင်း
G3778

οἱ
–ထုိ
G3588

γονεῖς
မိဘများ
G1118

αὐτοῦ
–၏–ထုိသူ
G0846

εἶπαν
ပြောကြ၏
G3004

ὅτι,
ဟသူည်ကား
G3754

Ἡλικίαν
အသက်အရွယ်
G2244

ἔχει,
ရိှ၏
G2192

αὐτὸν
–ကုိ–ထုိသူ
G0846

ἐπερωτήσατε.
မေးကြပါ
G1905

ထုိကြောင့် မိဘတုိ့က၊ သူသည် အသက်အရွယ်နငှ့် ပြည့်စံုပါ၏။ သ့ူကုိမေးကြလောဟ့ ုယုဒလတုိူ့ကုိ ကြောက်၍ ပြောကြ၏။

24 Ἐφώνησαν
ခေါက်ြ၏
G5455

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

τὸν
–ထုိ
G3588

ἄνθρωπον
လူ
G0444

ἐκ
–မှ
G1537

δευτέρου
ဒတိုယအကြိမ်
G1208

ὃς
အဘယ်သူ
G3739

ἦν
ဖြစ်ခ့ဲ၏
G1510

τυφλὸς,
မျက်စိကနး်သော
G5185

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπαν
ပြောကြ၏
G3004

αὐτῷ,
–ကုိ–ထုိသူ
G0846

Δὸς
ပေးလော့
G1325

δόξαν
ဘုနး်ဂုဏ်
G1391

τῷ
–ကုိ–ထုိ
G3588

Θεῷ;
ဘုရားသခင်
G2316

ἡμεῖς
ငါတ့ုိ
G1473

οἴδαμεν
သိ၏
G1492

ὅτι
ဟသူည်ကား
G3754

οὗτος
ဤသူ
G3778

ὁ
–ထုိ
G3588

ἄνθρωπος
လူ
G0444

ἁμαρτωλός
အပြစ်ရိှသော
G0268

ἐστιν.
ဖြစ်၏
G1510

ထုိကြောင့်၊ မျက်စိကနး်ဘူသောသူကုိ ဒတိုယအကြိမ်ခေါ၍် ဘုရားသခင်ကုိ ချးီမွမ်းလော။့ ထုိသူသည် လဆုိူးဖြစ်ကြောင်းကုိ 

ငါတုိ့သိ၏ဟဆုိုကြလျှင်၊

25 ἀπεκρίθη
အဖြေပေး၏
G0611

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἐκεῖνος,
ထုိသူ
G1565

Εἰ
အကယ်၍
G1487

ἁμαρτωλός
အပြစ်ရိှသော
G0268

ἐστιν
ဖြစ်၏
G1510

οὐκ
မ
G3756

οἶδα.
သိ
G1492

ἓν
တစ်ခု
G1520

οἶδα,
သိ၏
G1492

ὅτι
ဟသူည်ကား
G3754

τυφλὸς
မျက်စိကနး်သော
G5185

ὢν,
ဖြစ်လျက်
G1510

ἄρτι
ယခု
G0737

βλέπω.
မြင်၏
G0991

လဆုိူးဖြစ်သည်မဖြစ်သည်ကုိ အကျွန်ပ်ုမသိ။ အကျွန်ပ်ုသည် အထက်ကမျက်စိကနး်၍ ယခုမျက်စိမြင် သည်အကြောင်းတခုကုိ 

အကျွန်ပ်ုသိသည်ဟဆုို၏။
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26 εἶπον
ပြောကြ၏
G3004

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

αὐτῷ,
–ကုိ–ထုိသူ
G0846

Τί
အဘယ်
G5101

ἐποίησέν
ပြုလပ်ု၏
G4160

σοι?
–ကုိ–သင်
G4771

πῶς
အဘယ်သ့ုိ
G4459

ἤνοιξέν
ဖွင့်ပေး၏
G0455

σου
–၏–သင်
G4771

τοὺς
–ထုိ
G3588

ὀφθαλμούς?
မျက်စိများ
G3788

တဖနသူ်တုိ့က၊ သူသည်သင်တုိ့၌ အဘယ်သ့ုိပြုသနည်း။ သင်၏ မျက်စိကုိအဘယ်သ့ုိ ဖွင့်သနည်းဟ ုမေးကြလျှင်၊ 

အကျွန်ပ်ုတခါပြောပြီ၊ သင်တုိ့နားမကြားကြ။

27 ἀπεκρίθη
အဖြေပေး၏
G0611

αὐτοῖς,
–ကုိ–သူတုိ့
G0846

Εἶπον
ပြောပြီးပြီ
G3004

ὑμῖν
–ကုိ–သင်တုိ့
G4771

ἤδη,
ထ့ုိပြင်
G2235

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐκ
မ
G3756

ἠκούσατε.
နားထောင်ကြ
G0191

τί
အဘယ်
G5101

πάλιν
တဖန်
G3825

θέλετε
အလိရိှုကြ၏
G2309

ἀκούειν?
ကြားရန်
G0191

μὴ
မ
G3361

καὶ
လည်း
G2532

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

θέλετε
အလိရိှုကြ၏
G2309

αὐτοῦ
–၏–ထုိသူ
G0846

μαθηταὶ
တပည့်တော်များ
G3101

γενέσθαι?
ဖြစ်လာရန်
G1096

အဘယ်ကြောင့် တဖနက်ြားချင်သနည်း။ သ့ူတပည့် ဖြစ်ချင်သလောဟ ုဆုိကြ၏။

28 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐλοιδόρησαν
က့ဲရ့ဲကြ၏
G3058

αὐτὸν,
–ကုိ–ထုိသူ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπον,
ပြောကြ၏
G3004

Σὺ
သင်
G4771

μαθητὴς
တပည့်
G3101

εἶ
ဖြစ်၏
G1510

ἐκείνου;
–၏–ထုိသူ
G1565

ἡμεῖς
ငါတုိ့
G1473

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τοῦ
–၏
G3588

Μωϋσέως
မောရှေ
G3475

ἐσμὲν
ဖြစ်ကြ၏
G1510

μαθηταί.
တပည့်များ
G3101

ထုိသူတုိ့ကလည်း၊ သင်သည်သ့ူတပည့်ဖြစ်၏။ ငါတုိ့မူကား မောရှ၏တပည့်ဖြစ်ကြ၏။

29 ἡμεῖς
ငါတုိ့
G1473

οἴδαμεν
သိ၏
G1492

ὅτι
ဟသူည်ကား
G3754

Μωϋσεῖ
မောရှေ
G3475

λελάληκεν
မိန ့တ်ော်မူပြီ
G2980

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεός;
ဘုရားသခင်
G2316

τοῦτον
ဤသူ
G3778

δὲ
–သော်လည်း
G1161

οὐκ
မ
G3756

οἴδαμεν
သိ
G1492

πόθεν
အဘယ်မှ
G4159

ἐστίν.
ဖြစ်၏
G1510

ဘုရားသခင်သည်မောရှ၌ ဗျာဒိတ်ထားတော်မူကြောင်းကုိ ငါတ့ုိ သိကြ၏။ ထုိသူသည် အဘယ်က ဖြစ်သည်ကုိ အသိဟက့ဲုရ့ဲ၍ 

ပြောဆုိကြလျှင်၊

30 ἀπεκρίθη
အဖြေပေး၏
G0611

ὁ
–ထုိ
G3588

ἄνθρωπος
လူ
G0444

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν
ပြော၏
G3004

αὐτοῖς,
–ကုိ–သူတုိ့
G0846

Ἐν
–၌
G1722

τούτῳ
ဤအရာ
G3778

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

τὸ
–ထုိ
G3588

θαυμαστόν
အံဖွ့ယ်သော
G2298

ἐστιν,
ဖြစ်၏
G1510

ὅτι
ဟသူည်ကား
G3754

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

οὐκ
မ
G3756

οἴδατε
သိကြ
G1492

πόθεν
အဘယ်မှ
G4159

ἐστίν,
ဖြစ်၏
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἤνοιξέν
ဖွင့်ပေး၏
G0455

μου
–၏–ငါ
G1473

τοὺς
–ထုိ
G3588

ὀφθαλμούς.
မျက်စိများ
G3788

သူသည် အကျွန်ပ်ုမျက်စိကုိဖွင့်သော်လည်း အဘယ်ကဖြစ်သည်ဟ ုသင်တုိ့မသိကြသည်ကုိ အံဩ့ ဘွယ်ရိှ၏။
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31 οἴδαμεν
သိ၏
G1492

ὅτι
ဟသူည်ကား
G3754

«ὁ
–ထုိ
G3588

Θεὸς»�
ဘုရားသခင်
G2316

ἁμαρτωλῶν
အပြစ်သားများ
G0268

οὐκ
မ
G3756

ἀκούει;
နားထောင်တော်မူ
G0191

ἀλλ’
သ့ုိသော်
G0235

ἐάν
အကယ်၍
G1437

τις
တစ်စံုတစ်ယောက်
G5100

θεοσεβὴς
ဘုရားကုိကြောက်ရ့ံွသော
G2318

ᾖ,
ဖြစ်လျှင်
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸ
–ထုိ
G3588

θέλημα
အလိတုော်
G2307

αὐτοῦ
–၏–ထုိသူ
G0846

ποιῇ,
ပြုလျှင်
G4160

τούτου
ဤသူ
G3778

ἀκούει.
နားထောင်တော်မူ၏
G0191

ဘုရားသခင်သည် လဆုိူးတုိ့ စကားကုိနားထောင်တော်မမူသည်ကုိ ငါတုိ့သိကြ၏။ ဘုရားသခင်ကုိ ရုိသေလေးမြတ်၍ အလိတုော်ကုိ 

လိက်ုသောသူဖြစ်လျှင် ထုိသူ၏စကားကုိ နားထောင်တော်မူ၏။

32 ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–ထုိ
G3588

αἰῶνος
ကမ္ဘာအစ
G0165

οὐκ
မ
G3756

ἠκούσθη,
ကြားဖူး
G0191

ὅτι
ဟသူည်ကား
G3754

ἠνέῳξέν
ဖွင့်ပေး၏
G0455

τις
တစ်စံုတစ်ယောက်
G5100

ὀφθαλμοὺς
မျက်စိများ
G3788

τυφλοῦ
မျက်စိကနး်သူ
G5185

γεγεννημένου.
မွေးဖွားလာသော
G1080

အမိဝမ်းတွင်းကပင် မျက်စိကနး်သောသူကုိမျက်စိမြင်စေခြင်းငှါ တတ်နိင်ုသည်ကုိ ကမ္ဘာဦးမှစ၍ မကြားစဖူး။

33 εἰ
အကယ်၍
G1487

μὴ
မဟတ်ု
G3361

ἦν
ဖြစ်ခ့ဲ
G1510

οὗτος
ဤသူ
G3778

παρὰ
–ထံမှ
G3844

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်
G2316

οὐκ
မ
G3756

ἠδύνατο
တတ်နိင်ု
G1410

ποιεῖν
ပြုရန်
G4160

οὐδέν.
တစ်စံုတစ်ရာမျှ
G3762

ထုိသူသည်ဘုရားသခင်စေလွှတ်တော်မူသောသူမဟတ်ုလျှင် အဘယ်အမုှကုိမျှမတတ်နိင်ုဟပုြောဆုိ၏။

34 ἀπεκρίθησαν
အဖြေပေးကြ၏
G0611

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπαν
ပြောကြ၏
G3004

αὐτῷ,
–ကုိ–ထုိသူ
G0846

Ἐν
–၌
G1722

ἁμαρτίαις
အပြစ်များ
G0266

σὺ
သင်
G4771

ἐγεννήθης
မွေးဖွားခ့ဲ၏
G1080

ὅλος,
လုံးလုံး
G3650

καὶ
–နငှ့်
G2532

σὺ
သင်
G4771

διδάσκεις
သွနသ်င်၏
G1321

ἡμᾶς?
–ကုိ–ငါတ့ုိ
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξέβαλον
နင်ှထုတ်ကြ၏
G1544

αὐτὸν
–ကုိ–ထုိသူ
G0846

ἔξω.
အပြင်
G1854

ထုိသူတုိ့ကလည်း၊ သင်သည် မွေးစကပင်တကုိယ်လုံး၌ ဒစုရုိက်အပြစ်စဲွသောသူဖြစ်လျက်နငှ့် ငါတုိ့ကုိ ဆံုးမပါသည်တကားဟ ု

ပြေဆုိကြပြီလျှင်၊ ထုိသူကုိ တရားစရပ်မှနင်ှထုတ်ကြ၏။

35 Ἤκουσεν
ကြားသိတော်မူ၏
G0191

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ὅτι
ဟသူည်ကား
G3754

ἐξέβαλον
နင်ှထုတ်ကြ၏
G1544

αὐτὸν
–ကုိ–ထုိသူ
G0846

ἔξω,
အပြင်
G1854

καὶ
–နငှ့်
G2532

εὑρὼν
တွေ့၍
G2147

αὐτὸν
–ကုိ–ထုိသူ
G0846

εἶπεν,
ပြောတော်မူ၏
G3004

Σὺ
သင်
G4771

πιστεύεις
ယံုကြည်၏
G4100

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

Υἱὸν
သား
G5207

τοῦ
–၏
G3588

ἀνθρώπου?
လူ
G0444

နင်ှထုတ်သည်အကြောင်းကုိ ယေရုှသည်ကြားပြီးမှ ထုိသူကုိတွေ့တော်မူလျှင်၊ သင်သည် ဘုရားသခင် ၏ သားတော်ကုိ 

ယံုကြည်သလောဟ ုမေးတော်မူ၏။
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36 ἀπεκρίθη
အဖြေပေး၏
G0611

ἐκεῖνος
ထုိသူ
G1565

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν,
ပြော၏
G3004

Καὶ
–နငှ့်
G2532

τίς
မည်သူ
G5101

ἐστιν,
ဖြစ်ပါသနည်း
G1510

Κύριε,
သခင်
G2962

ἵνα
သ့ုိဖြစ်၍
G2443

πιστεύσω
ယံုကြည်ပါမည်
G4100

εἰς
–သ့ုိ
G1519

αὐτόν?
–ကုိ–ထုိသူ
G0846

သခင်၊ အကျွန်ပ်ုယံုကြည်ရမည်အကြောင်း ဘုရားသခင်၏သားတော်ကား အဘယ်သူနည်းဟ ုမေး လျှောက်သော်၊

37 εἶπεν
ပြောတော်မူ၏
G3004

αὐτῷ
–ကုိ–ထုိသူ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἑώρακας
မြင်ဖူးပြီ
G3708

αὐτὸν,
–ကုိ–ထုိသူ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

λαλῶν
ပြောဆုိနေသော
G2980

μετὰ
–နငှ့်
G3326

σοῦ
–ကုိ–သင်
G4771

ἐκεῖνός
ထုိသူ
G1565

ἐστιν.
ဖြစ်၏
G1510

ယေရုှက၊ သင်သည် ထုိသူကုိမြင်ခ့ဲပြီးသာမက၊ သင်နငှ့်ယခု စကားပြောသောသူသည် ဘုရားသခင်၏ သားတော်ဖြစ်သည်ဟ ု

မိန ့တ်ော်မူလျှင်၊

38 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἔφη,
ပြော၏
G5346

Πιστεύω,
ယံုကြည်ပါ၏
G4100

Κύριε;
သခင်
G2962

καὶ
–နငှ့်
G2532

προσεκύνησεν
ကုိးကွယ်၏
G4352

αὐτῷ.
–ကုိ–ထုိသူ
G0846

သခင်၊ အကျွန်ပ်ုယံုကြည်ပါ၏ဟ ုလျှောက်၍ ညွတ်ပြပ်ကုိးကွယ်လေ၏။

39 καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν
ပြောတော်မူ၏
G3004

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Εἰς
–သ့ုိ
G1519

κρίμα
တရားစီရင်ခြင်း
G2917

ἐγὼ
ငါ
G1473

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

κόσμον
လောက
G2889

τοῦτον
ဤ
G3778

ἦλθον,
ကြွလာ၏
G2064

ἵνα
သ့ုိဖြစ်၍
G2443

οἱ
–ထုိ
G3588

μὴ
မ
G3361

βλέποντες,
မြင်သောသူများ
G0991

βλέπωσιν;
မြင်ကြလိမ့်မည်
G0991

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

βλέποντες,
မြင်သောသူများ
G0991

τυφλοὶ
မျက်စိကနး်
G5185

γένωνται.
ဖြစ်ကြလိမ့်မည်
G1096

ထုိအခါ ယေရုှကလည်း၊ မျက်စိမမြင်သောသူသည် မြင်စေခြင်းငှါ၎င်း၊ မြင်သောသူကုိ မျက်စိကနး်စေ ခြင်းငှါ၎င်း၊ ငါသည် 

တရားစီရင်၍ ဤလောကသ့ုိ ရောက်လာပြီဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

40 ἤκουσαν
ကြားကြ၏
G0191

ἐκ
–မှ
G1537

τῶν
–ထုိ
G3588

Φαρισαίων
ဖာရိရဲှများ
G5330

ταῦτα,
ဤအရာများ
G3778

οἱ
–ထုိ
G3588

μετ’
–နငှ့်
G3326

αὐτοῦ
–၏–ထုိသူ
G0846

ὄντες.
ရိှနေသော
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπον
ပြောကြ၏
G3004

αὐτῷ,
–ကုိ–ထုိသူ
G0846

Μὴ
မ
G3361

καὶ
လည်း
G2532

ἡμεῖς
ငါတုိ့
G1473

τυφλοί
မျက်စိကနး်
G5185

ἐσμεν?
ဖြစ်ကြ၏
G1510

အထံတော်၌ရိှသော ဖာရိရဲှအချ ို့တုိ့သည် ထုိစကားကုိကြားလျှင်၊ ငါတုိ့သည် မျက်စိကနး်သလောဟ ုမေးကြ၏။
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41 εἶπεν
ပြောတော်မူ၏
G3004

αὐτοῖς
–ကုိ–သူတုိ့
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Εἰ
အကယ်၍
G1487

τυφλοὶ
မျက်စိကနး်
G5185

ἦτε,
ဖြစ်ခ့ဲလျှင်
G1510

οὐκ
မ
G3756

ἂν
ဘဲ
G0302

εἴχετε
ရိှကြလိမ့်မည်
G2192

ἁμαρτίαν;
အပြစ်
G0266

νῦν
ယခု
G3568

δὲ
–သော်လည်း
G1161

λέγετε
ပြောကြ၏
G3004

ὅτι,
ဟသူည်ကား
G3754

Βλέπομεν,
မြင်ကြ၏
G0991

ἡ
–ထုိ
G3588

ἁμαρτία
အပြစ်
G0266

ὑμῶν
–၏–သင်တုိ့
G4771

μένει.
တည်ရိှ၏
G3306
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